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OCOBEHHOCTU KOHUENTYAJTU3ALIUUA U CUHTAKCHY ECKOM
PENPE3EHTALIUU CUTY ALIUU
(HA MATEPHAJIE AHTJIMHCKOTO SI3BIKA)

B cTtathe, Ha MaTepuane aHIVOS3BIYHBIX BBICKA3bIBAHHWH 00 SMOIMOHAIPHOM COCTOSHHM JHMIA,
paccMaTpHuBalOTCI 0COOEHHOCTH KOHIENTyaIM3allli CHUTyallud ACHCTBUTENbHOCTH U CHOCOOBI MPeJIC TABICH U 3HAHUS
0 CUTyallud B CHHTAKCHYECKOIl CTpyKType BBICKa3bI BAHUS.
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KOHLIeNTyaabHast MeTadopa.
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FEATURES OF CONCEPTUALIZING AND SYNTACTIC REPRESENTATION OF
THE SITUATION
(BASED ON ENGLISH DATA)

The author uses English utterances about a person’s emotional state to consider the main features of
conceptualizing a situation and ways of representing the knowledge of the situation in the syntactic structure of the
utterance.

Key words: situation, proposition, sentence pattern, syntactic concept, conceptual metaphor.
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Ceernana EprenseBHa Ky3pMuHa, KaHmMIAT (QIIIONOTHYSCKHX HAyK, JOLEHT, NOKTOPaHT Kadeaphl aHTIMICKOM
¢umonornn HmkeropoacKoTo rocyaapCcTBEHHOTO JIMHTBHCTHYECKOTO yHHBepcuTeTa mM. H. A. Jlo6pomoOoBa, uieH
Poccuiickoii acconnanuy JIMHIBUC TOB-KOTHU TOJIOTOB.
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Bonpoc o cnoco6ax KoOHUENTyalu3allid MHUpa U SI3BIKOBOM perpe3eHTalMd 3HAHHUS O
JNEHUCTBUTEIBHOCTH TPHUBJIEKAET BHUMAaHHME MHOTHX HCCleAoBareieil. MHOro4HClIeHHbIe
JUHTBUCTUYECKHE  pabOThl  TOCBSIICHBI ~ PAaCCMOTPEHHUIO  JIGKCHYECKUX M JIGKCH KO-
(bpa3eosoTMYecKuX CpeACTB TPAHCIALUM KOHIIETITOB, B TO BpeMs KaKk H3ydeHHE MpoOIeMbl
pernpe3eHTalni KOHIIENTYallbHOTO COJEpKaHUs B CHHTAKCHCE, HAa YPOBHE CTPYKTYpPhHI MPOCTOTO
MPeUIOKEH s, TOJIbKO HaunHaeTcs (eM.: [ boasipes, @ype, 2004; dypc, 2004]).

B HacTos1elt cTatbe ONMUCHIBAIOTCS HEKOTOPhIE OCOOCHHOCTH KOHI[ENTyaIU3alluu CUTYaIlun
JNEHCTBUTEIBHOCTH U CIIOCOOBI TPE/ICTABJICHUS 3HAHUS O CUTYyall[Md B CHHTAKCMYECKOH CTPYKType
BBICKAa3bIBaHUA. MaTepuasoM HCCICIOBAHMS TOCIY)KUJIM aHIJIOSN3BIYHBIC BBICKa3bIBAHUS 00
HMOLIMOHAILHOM COCTOSIHUM, TO €CTh O CUTYalliH, B KOTOPOH HEKOTOPOE JIMILIO UCHBITHIBACT T€ WU
uHBIe SMolnu. HeoOXomIMMo MOJYEepKHYTh, YTO B CTaThe PAacCMATPUBAIOTCS BBICKA3BIBAHUS, HE
HEMOCPEIICTBEHHO  BBIPAKAIONME  OMOIMU  TOBOPSIIETO, FJIM  CUTHAJIM3UpyOIHe 00
HSMOILIMOHAJILHOM COCTOSIHUM TOBOPSILETO CBOMM HE HEHUTPaJbHBIM CHHTAaKCHUUYECKHUM CTPOCHHUEM
WJIM JIEKCUYECKUM HAINOJHEHHWEM, HO OMHUCHIBAIOIIME IMOIIMOHAILHOE COCTOSHUE (TOBOPSIIETO WITH
HEKOTOPOTO JIPYTOro JHUIIA).

BeickazpiBaHWe MpU JTOM TOHMMAeTCs KaK aKTyalu3alus S3bIKOBOTO 3HaKa —
NPENIOKEHHUS, MM a0CTPaKTHOM CTPYKTypHOU Monenu (Sentence pattern, constructional schema).
CtpykTypHas MOJIENTb COCTOMT W3 MUHHMYMA DJIEMEHTOB («WICHOB MPEUIOKEHUSD, «AKTaHTOB ),
HEOOXOMMMBIX ISl CO3JaHUs TpaMMAaTUYeCKH W HH(OPMATHUBHO JIOCTATOYHOTO BBICKA3bIBAHUS
[benomankoBa, 1977, c. 85; Ilomoma, 2001, c. 218; u ap.]. B cTpykrype KOHKpETHBIX
BBICKa3bIBAaHUM BBIACTSIOTCS JOMOJIHUTENBHO (aKyIbTaTUBHBIE AJIEMEHTBHI, COOTHOCSIMECS C
He00s3aTeNbHPIMU YYACTHUKAMH OTPA)KaeMOU CUTYaIluH, SJIEMEHTHI CO 3HaUCHHEeM TOU I WHOU
XapaKTepUCTUKH JEHCTBHS (Ipoliecca), BBIpaKAaeMble HApPEUUsSIMH MM HUX CYOCTHTyTaMH
(«cupkoHCTaHThI»). [lman conmepkaHusi CTPYKTYPHOH MOJEIN COCTaBIIIET MPE/ICTaBJCHHAs B BUE
MPOMO3UIIMU  («PETISIUOHHONY, <«IIPEIUKATHO-apTYMEHTHOH CTPYKTYpbl») UHQopManus o
HEKOTOPOM THUIIE CUTYaI[UU JCHCTBUTEIBHOCTH, UJIM CHHTAKCHYeCKu KoHIenT (Sentential concept,
event schema).

YpoBHH cHUTyallud JACWCTBUTEIBHOCTH, MPOMO3UIIMH ¥ CHHTAKCHYECKOH CTPYKTYphI
BBICKa3bIBaHUSI HE M30MOP(GHBI JPYT APYTY, YTO, B YaCTHOCTH, MPOSBIISICTCS B TOM, YTO HE BCE
AIIEMEHTHl BHES3BIKOBOM CHTYyalldd HWMEIOT COOTBETCTBUS B TMPOMO3ULUU TMPEIIOKEHUS U
BBIPAXKAIOTCA aKTAHTAMU B €r0 CHHTakCcH4eckou cTpykrype. [logoOHBIe ciaydan CBS3BIBAIOTCS B
CHHTAKCUYECKUX HCCIICOBAHUSIX C TEM, UYTO MPEUIOKEHUE KaK sS3BIKOBasi €AMHMIIA HE OTpa)kaeT
bparMeHT  JEeHCTBUTENBHOCTH  HEMOCPEACTBEHHO, OTpPaXCHHWE  BHEA3BIKOBOW  CHTYallMU
OTNOCPEIOBAHO CO3HAHMEM HOCHUTEIA si3bIKa (CM. 00 3TOM, Hanpumep, B: [ApyrioHoBa, 1976, c. 21;
I'ak, 1998, c. 256-257]), a ¢ mo3unuii KOTHUTUBHOW JIMHTBUCTUKA MOTYT OBITh OOBSCHEHBI, B
MEePBYIO OuYepeb, ACUCTBHEM OOIMX MEXaHU3MOB BOCHPHUSATHS JEHCTBUTEILHOCTH, KOTOPHIE H
00YCJIOBJIMBAIOT HECOBNAJICHUE MHpa JICHCTBUTEILHOCTH C SI3BIKOBOM KapTHHOW Mupa (projected
world).

OnHuUM M3 YHHBEPCAIBHBIX MEXaHU3MOB, PEATU3YIOUWMXCS MPH BOCHpUITUH (PparMeHTa
JICHCTBUTEIBHOCTH, KaK HM3BECTHO, SBJISCTCS NPHHIMIT B3auMojeicTBus «purype» (figure) u
«pora» (ground), omucaHHBIA BHEPBBIE B TEHITAIBTIICHXOJOTHH. B COOTBETCTBHHM C JTHM
MPUHITUIIOM TTPH BOCTIPUSITHH (PparMeHTa NeHCTBUTENFHOCTH OJHU €0 AJIEMEHTHI «BBIIBUTAIOTCS
Ha TEpeIHHUH TIUIaH, MPEACTaBisis coOoil «purypy» — BBIIENEHHBIE, 3HAUMMBIE UIA CyObeKTa
anemeHThl (Salient, prominent entities), torma kak apyrue ocrarorcst B «done» [Talmy, 1983;
Jackendoff, 1991; u np.]. DTa 0COOEHHOCTh BOCHPHUSITUS CUTYAIlMHU MPEIONpPEAETseT CIoco0 ee
KOHIICTITyaJIN3allUH U, COOTBETCTBEHHO, JOPMY M COJIEpKaHUE PEIPE3CHTUPYIOIICH ee eqMHHIIEL. B
CUTyallul JCHCTBUTENBHOCTA BBIJCIACTCS HEKOTOPOE KOJIMYECTBO YYAaCTHHKOB, Ha KOTOPBIX
dokycupyeTcsi BHUMaHUE BOCIPHHUMAIOIIETO CYOBbEKTa; B 3aBUCHMOCTH OT HaOopa BBIACICHHBIX
YIaCTHUKOB W WCIOJHSAEMBIX HWMH pOJIH CHTyallus JIEHCTBUTEIBHOCTA TIPEACTABISETCS Kak
HEKOTOPBIA TUIl OTHOIICHHS. 3a JaHHBIM TUIIOM OTHOLICHUS, WJIM CHHTAKCMYECKUM KOHIICIITOM,
UMEIONIMM BHJ THUIIOBOH MPOMO3MIIUK, B S3BIKE <«3AKPEILIICTCS» OINpeAeTCHHAs CTPYKTypHAas
MOJIEITb TIPEIIOKCHHUSL.
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[Ipu nmocTpoeHUr KOHKPETHOTO BhICKA3bIBAHUS, B COOTBETCTBUU C IICUXOJIMHIBUCTUYECKUMU
MOJIeISIMUA TIOpOKIeHUsI peur (cM, B yacTHOCTH: [JleonTheB, 2003, c. 114]), Ha 3Tane BHYTPEHHETO
IIPOTPaMMHUPOBAaHUsl IMPOU3BOAUTCS ONEpalus ONPENEICHUS OCHOBHBIX CMBICIOBBIX €IMHUIL
(«3BE€HBEBY») €ro COJIEpP’KaHMs, COOTBETCTBYIOIMX YYaCTHHUKAMHU OTOOpa)kaemMoro (parMeHTa
JECTBUTENBHOCTH, TO €CTh YCTAHOBJICHME IIPONO3MIIMM BbICKa3plBaHMsA. B mpomecce
IIPOTO3UIIMOHUPOBAHUS BbICKA3bIBAHUSI TOBOPSLIMIA OTOMPAET T€ CMBICIOBBIE €UHUIIBI, KOTOPbIE
JUISL HETO TMPEJCTABIISIIOTCS aKTyallbHBIMU, COOTBETCTBYIOT €0 MOTUBY M KOMMYHUKAaTUBHOM 11 €U
(tam xe)'. OxHM M Te e CHTYALMH OGBEKTHBHOW ICHCTBHTEIBHOCTH B 3aBHCHMOCTH OT It
TOBOPSIIIIETO MOTYT OBbITh IIPE/ICTABICHBI KaK Pa3HbIE TUIIBI OTHOIIEHUI U COOTHECEHBI C pa3HbIMU
KOHIIeNTaMi. B COOTBETCTBHMU C 3aMBICIIOM BBICKAa3bIBaHMS, OUYEBHAHO, U HU30UpaeTCs OJHA W3
CTPYKTYPHBIX MOJIEJIEN, UMEIOLIM XCSI B SI3bIKE.

«OToOpaHHBIE» YJACTHUKH CUTYaIlUU JAEWCTBUTEIBHOCTU U COOTBETCTBYIOIIME CMBICIOBBIE
KOMIIOHEHTBI ~ BBICTPAaMBAIOTCSI B HEKOTOPYIO HEPapXvi0, W TOBOPAIMM  OIpeleisieTcs
MOCJIEIOBATETILHOCTh OTOOPaXXEHHSI CMBICIIOBBIX €IMHHUII B PEYEBOM BBICKAa3bIBaHWU [JICOHTHEB,
2003, c. 114]. Uepapxust CMBICIOBBIX €IWHUI] B COJEP’KaHWU BbICKa3bIBaHUs «(popMHUpyeTCs Y
rOBOpSILIIETO Ha 0a3e OIpeNeIieHHOM CTpaTernu OpPHEHTUPOBKM B ONUCHIBAEMOM CUTYyalluH,
3aBUCALICH OT «KOTHUTHBHOTO BECa» TOTO MJIM MHOTO KOMIIOHEHTA 3TOM CHTyaluu» (Tam )Ke)Z. B
COOTBETCTBUM C MX «KOTHUTUBHBIM BECOM» [UId TOBOPSIIETO Y4YaCTHHUKAM CHUTYalluu
(TIPUTIHCHIBAIOTCS OMpEJIeIEHHbIE POJM U CHOCOOBI BBIPAXKEHUS B CHHTAKCHMUECKOH CTPYKType
(xapaxkTrepu3yloIMecs pa3Hoi CTeNeHbo «IpecTuxkHOCTH» [beprenscon, Kubpuk, 1981, c. 344; cp.
Fillmore, 1977, c. 78]).

VY4yacTHUKU CUTYyalluu, OoJjiee 3HAUMMBbIE Ul TOBOPSAILETO, «II0JY4al0T» POJIM CYObEKTa UITN
o0ObeKkTa JEWCTBUS W/WIM TPOCTPAHCTBEHHOTO OpPUEHTHPAa W HAXOIAT COOTBETCTBHE B
00s13aTENIbHBIX 3JIEMEHTAaX MPOIMO3UILIMU BBICKA3bIBAHUS U MHUHUMAJIbHO HEOOXOAMMBIX MO3UIUSIX
CTPYKTYpHOH Mozenu (MOAJeKaIieM, HOpsMOM M KOCBEHHOM O€CHpesIo)KHOM JIOTIOJHEHHH,
JIOKaTUBHOM 0OCTOSATENbCTBE). MeHee 3HaYMMble MapTULMIIAHThI BBICTYIIAIOT B POJIM HHCTPYMEHTA
UM CpeAcTBa JEHCTBUS WM HMHOTO OOBEKTa, TaK MM HHAuye BOBJECYEHHOTO B JEHCTBHE,
SKCTUTHITUPYIOTCS (haKynbTaTUBHBIMH 3JeMEHTaMHU BBICKa3bIBAHUS (MpeaIoKHBIMH
JIOTIOHEHUAMH ). HakoHen, mapTULIIMITaHTBl MOTYT HE UMETh COOTBETCTBHS B MPOMO3ULIMN JTaHHOTO
BBICKA3bIBAHUSI U B CAMOCTOSITENIbHBIX 3JIEMEHTAaX CHHTAKCUYECKOU CTP YKTYPHI.

YUYaCTHUKMA CHUTYallUH, HMMEIOIME COOTBETCTBME B BHUJEC OO0A3aTEIbHBIX 3JIEMEHTOB
MPOMO3UIIMA U CTPYKTYPHOM MOJENTU, B CBOIO OYepe/lb, XapaKTepPU3YIOTCS Pa3HOU CTENEeHbIO
«BBIZICTICHHOCTHY, 3HaunMocTu (Salience, prominence) mist roopsimero. Hawmbosee 3HaYMMOMY
y4acTHUKY cuTyanuu (primary figure) «apunuceiBaeTcs» craTyc cyObeKTa OTHOIICHUS, H CYOBEKT
BBIPA)KAaeTCsl B HAyaJIbHOW MO3WIMM BBICKA3bIBAHMUS — IO3ULHMM MOJUIeKalero (cM. o0 3Tom:
[bonaeipes, 2000, c. 20-21; Langacker, 1991, c. 323; 2000, c. 34]). Cratyc cyObekTa OOBIYHO
MOJTy4aeT MpeAMET, O0JaJaloIMii B TaHHOM (parMeHTe NEHCTBUTEIBHOCTH OOJBIIMM HAOOpPOM
cBOMCTB «(urypsl» (Oonbllell MOABMIKHOCTHIO IO CPAaBHEHHUIO C JPYIMMHU YYaCTHHKAMH,
MEHBIIMMHU pa3MepaMu, MEHbIIMM CPOKOM MPHUCYTCTBUSA B CUTYallUU U T.I., UCIIOJHSIONMIT Oojee
BAXHYIO pOJIb B JAaHHOM CHUTyallUM JIeICTBUTEIBHOCTH  (HampuMep, HW3MEHSIONMM
JIe CTBUTEIILHOCTH MTOCPEICTBOM BO3CHCTBUS HA TOT MM MHOH 0OBEKT), Oosiee ompeneeHHbIN 1Mo
CPaBHEHHIO C JIPYTUMH ydacTHHKaMH (cM. 00 atom: [Schmid 2007: 131-133]). Takum y4acTHHKOM
ABJIETCS, KaK IIPaBUJIO, AEHCTBYIOILEE JIMIIO, HO TAKKE MOXKET CTAHOBUTHCS MHCTPYMEHT JEHCTBUS
UJTH TIPETepreBalONMi HEKOTOPOE BO3/IEHCTBHUE U3BHE OOBEKT MJIM MHOW MapTUIUIAHT CUTYallUH.
CTpemieHHEM TOBOPSIIETO <«BBIICIUTEY) ONPEAETICHHOIO YJYaCTHHKA CHUTYallMM, WIH, HA00OpOT,
«OTOJIBUHYTH» Ha MEepUu(EepuIo WIH «WMCKIOYUTh» U3 YMCIa YJaCTHHUKOB, HE3aBUCHUMO OT €ro
OHTOJIOTHYECKOTO CTaTyca, OOBICHSETCS HaIM4he KOHCTPYKUUM, HEU30MOpP(HBIX CTPYKTYype

! Cp. npUHIMI yCTAHOBJICHUS. KOTHUTUBHON oMuHaHTHl Y JI.A. @ypc [Dypc, 2004].

Cp. moHsATHs «HepcrneKTHBU3ann coobius» (Scene perspective) [Fillmore, 1977], BeiGopa nepcrneKTHBbI B CHTyalHuH
[bopmes, [Taptn 1999], BEIOOp «MapmIpyTa ABIDKCHHUS Yepe3 CUTyanuio» [MaprteMbpsHoB, 1964, c. 143]; «ymakoBKm»
cutyanuu (information packaging) [Chafe, 1976] u np.
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skcTpanuHrBucTHueckoi cutyaruu (Cp.: They opened the door, The door was opened by them u
The door opened).

«Pacmipesiesienrey» poJied MapTUIIMIIAHTOB, CPEACTB MX CHUHTAKCUYECKOTO BBIPAXKEHUS,
KOHEUYHas MOCJIeI0BAaTEIbHOCTh AJIEMEHTOB BBICKAa3bIBAHUS, U COOTBETCTBEHHO, UX OTHOCUTENIbHAS
3HAaYUMOCTh B BBICKa3bIBAHMHU, TaKUM 0Opa3oM, OMpeAeNseTcsl 3aMbICIOM BBICKAa3bIBaHHUS,
(UHTEHIIMOHAJIBHBIM BEKTOPOM SI3BIKOBOTO TpeACTaBiieHUs coObITUs» [bonmbipeB, 1995, c. 167],
OYEBM/IHO, MOAYUHSACH NIPU 3TOM OIpPEICICHHBIM OTPaHUYEHUSIM, HAKIAJIbIBAEMbIM KOHKPETHBIM
s3pikoM (cM.: [Goldberg, 1995, c. 61-65] u np.). Haubomnee BbIICICHHBIN 3JEMEHT, Ha KOTOPOM
(doKycupyeTcsi BHHUMAaHHE TOBOPSILIETO, M  COCTABJISET TMPEAMET COOOIICHUS JTaHHOTO
BbIcKa3piBaHusl. [Ipeamer coobienus u coo01aeMoe MOKHO OMKCATh, MOJb3YSCh TPaAULIHOHHBIMU
JMHTBUCTUYECKUMH KATETOPUSMU, KaK TEMYy HUJU PEMY BBICKa3bIBAHUS, JAHHOE HUIM HOBOE,
MPEMET, HaXOMAIMICS WM HE HaXOAAIMICA B (JOKyCE SMITATHHU TOBOPSAIETO u T.M. [Ipu modom
TEPMHUHOJIOTUYECKOM OMUCAHUM MOAYEPKUBACTCS CYObEKTHBHBIA XapaKTep BBIACICHUS JaHHBIX
ACIEKTOB BBICKAa3bIBAHUSI.

TunoBass mTpomo3uLMs W TPENIOKEHHE Kak aOCTpaKTHBIM CTPYKTYpHBIA 00Opaser
aKTyalIu3upylOTCs B peuYd, Mpeodpasysich B KOHKPETHYIO TMPOMO3UIIMIO BBICKa3bIBAHUS C
CUHTAKCUYECKOM CTPYKTYpPOH, COOTBETCTB YIOIEH KOHKPETHOM KOMMYHMKaTUBHOM 3a/a4ye — TOMY
CMBICITY, KOTOPBIM HAaMEPEBAETCS BBIPA3UTh TOBOPSIIUM.

BeickaspiBaHUs, TOCTPOCHHBIE 10 OMPEICIEHHOW CTPYKTYPHOH MOJIENH, CIOCOOHBI
co00mATh O MHOTOOOPA3HBIX CHUTYAMSIX JEHCTBUTEIBHOCTH, XapaKTepU3YIOMMXCS pasHOoi
CTerneHbl0 a0cTpakTHOCTH. [lOCKONBbKY KOHIIENTHI, U CHHTAKCMYECKHE KOHIIENTHl B YACTHOCTH,
bopMUPYIOTCS HAa OCHOBE 0000IIICHNST HEMOCPEACTBEHHOTO (DM3MYECKOTO OMBITA YeloBeka (1 boee
y3KO — Ha OCHOBe 0000IeHus TenecHoro ombita [Heine, 1997, c. 40; Lakoff, Johnson, 1980],
(TIEPBUYHBIMY», H3HAYAJIBHBIM  COJIEpNKAHHUEM CTPYKTYPHBIX MOJEJel cleayeT CYUTaTh
UHPOpPMAIIUI0O O  HEKOTOPHIX  KOHKPETHBIX, UYYBCTBEHHO-BOCIPUHUMAEMBIX  CHTYALIHSX,
OCHOBOIIOJIAralonMX ISl KOKIOJAHEBHOU (M3UYECKON NEATEIBbHOCTH YeNIOBEKa. Takue CUTyalluu,
HallpuMep, CHUTyallHsl HEMOCPEJACTBEHHOTO (M3MYECKOTO BO3JCHCTBUSA JMIa HAa HEKOTOPBII
MpEeAMET, CUTYyallus TMepeMeIleHus Jula B (PU3UYECKOM MPOCTPAHCTBE M T.M., MOKHO Ha3BaTh
MPOTOTUTTMYECKUMH.

B npoTtotunuyeckoil cuTyanuu poib ACUCTBYIOLIETO CYObEKTa UCIOMHSACT OAYIIEBICHHbBIN
npeaMeT, HaACTICHHBIA BOJEH, HaMEpPEeHHEM, CIIOCOOHOCTBIO IIEJICHANPABICHHO W3MCHSTH
JIEHCTBUTEIBHOCTh, MJIM CIIOCOOHOCTBIO NIEMCTBOBATh KaK TAaKOBOW. TakuM MpPEaMETOM SIBISCTCS
OJIyIIEBIIEHHOE CYIIECTBO — KaK MPaBUJIIO, YeNOBEK (JIUI0). Jpyrue *uBble CyIHOCTH, IPUPOTHEIE,
CTUXUMHBIE CUJIbI «HAJICTISIOTCS XapaKTepPUCTUKAMU JIMIIA U BOCIIPUHUMAIOTCS KaK MPOU3BOAUTENIN
JIEHCTBUSA, OJJHAKO MPOTOTUIIUYECKUM CYObEKTOM, B CHITy CBOMX OHTOJIOTUUECKHX XapaKTEPHUCTHK,
ABIIAETCS uenoBek. Ponp mpeamera, oOmagaromero (U3WYECKd BOCIPUHUMAEMBIM CBOMCTBOM,
Ka4eCTBOM, IIOJIOXKEHUEM B TMPOCTPAHCTBE, SBJISIOLIETOCS IPOCTPAHCTBEHHBIM OPHUEHTUPOM,
WHCTPYMEHTOM JICUCTBHUS M T.II. UCIOJHSCT HEOMYIICBICHHBIA MPEAMET, HEKOTOPBIA (DU3UUECKUI
oObekT (cp.: [Langacker, 1991, c. 285]. B kauecTBe MOCIEIHETO MOXKET BBICTYIIATh U JIO00E KUBOEC
CYIIECTBO, YEJIOBEK, OJJHAKO B 3TOM CIIydae MMEETCS B By HMCHHO (DM3MYECKUH OOBEKT, «TEI0»
onymieBiieHHOrO cymecta: They threw John out of the window (= They threw John’s body out of
the window), John is fat (=John’s body is fat). [loatomy nanee, B 3alMCH THITOBBIX TPOMO3UIIMHI,
OTPKAIOUMX MPOTOTUIHYECKHE CUTYallMU, i1 OO0O3HAUEHHs YYaCTHUKA, SIBJSIOIIETOCS
JIEHCTBYIOIIMM CYOBEKTOM, UCIOJIb3YeTCsl €MHUIIA, YKa3bIBaIOUIas Ha JIMIO, a Uil 0003HAuYCHUS
JIpYTUX MApTULIHUIAHTOB — OO0O3HAuUeHWE HEOoyIIeBIeHHOro mpenmera: «Hekro melcTByer;
«Heuto ecth Te-1100»; U T.11.

[IpoToTMNMYeCcKuEe OTHOILCHUS MPOCLHUPYIOTCA HA CUTyalldM, HE JaHHbIE B (PU3MYECKOM
OMBITE W, TaKUM O0Opa3oM, CIy)KaT OCHOBOH I WX KOHIENTYyaJIM3allMUd W, COOTBETCTBEHHO,
SI3BIKOBOM pernpe3eHTanui. KOorHUTHBHBIN MEXaHHW3M MepeHoca, «IIpoeKInm» (cognitive/conceptual
mapping) oaHOW 0OJACTH YEJIOBEYECKOTO OImbITa Ha JApyryio B pabdore k. Jlakodda m M.
Jxoncona [Lakoff, Johnson, 1980] u psine mnocnenyronmx padOT MONYy4HST HAaUMEHOBAHHE
KOHIeNTyabHOU MeTtadopbl (conceptual metaphor). O6mactu ombiTa, B3aUMOJICHCTBYIONME B
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mporecce MeTagopHYECKOW TPOEKIUH, HA3bIBAIOTCS COOTBETCTBEHHO O00JACTHIO-HCTOYHHKOM
(source domain) u oOmacThrO-MUIIEHBIO/IENBIO (target domain) [Lakoff, Johnson 1980; Heine,
1991; u ap.], B MHOM TEPMUHOJIOTHH — JOHOPCKOM M penunueHTHoOW 3oHamu — donor domain and
recipient domain, cdepoii-ucrounnkom u cdepoii-marautoM W T.1.  OO0JACTb-UCTOYHUK,
npoenupyeMas B 0OJIacTb-MHUINECHB, SBJISETCS Ooyiee M3BECTHOM M TOHATHOM B CHIIy CBOEH
KOHKPETHOCTH, JOCTYITHOCTH HEINOCPEACTBEHHOMY YYBCTBEHHOMY BOCIHPHSTHIO, TOTAa Kak
00JTaCTh-MHIIICHb XapaKTepU3yeTcss aOCTPAaKTHOCTBIO W HEAOCTYIMHOCTBIO HEMOCPEICTBEHHOMY
CEHCOPHOMY BOCIIPHUSTHIO.

@®opmanbHO MeTagOpUUECKUM MEpPEeHOC MPOSBIAETCS B MCIOJB30BAHUU CTPYKTYPHOM
MOJICITH, «AIPEAHA3HAYCHHOW)» Ul OTPAKEHUS TOH WM WHOW SKCTPAIMHTBUCTHYCCKON CUTYAIlHH,
JUIs 0003HAYEHUS CUTYyallMM WHOTO poJia Ha OCHOBAHMH YCMaTPUBAaEeMOro B HUX cxoJcTBa (cp.: The
picture is above the sofa — Health is above wealth; flight over the sea, with his hand over his head —
Heart over mind (Joe Cocker)). Ha ypoBHe coaep:kaHust BRICKa3bIBaHHUS MeTaQOPHUECKUN TIEPEHOC
3aKITF0YACTCSl B TPEACTABICHUHM CUTYallMHd OJHOTO THIA «depe3 MPU3MY» IPYTOi, YImomoOIeHun
CYIIHOCTEH OJIHOTO BUA M CBS3BIBAIOIICTO UX OTHOIICHHSI MHBIM CYIIHOCTSIM M TUIIAM OTHOIIICHHIA.
Tak, B IpUBEJIEHHOM BBIIIE TPHMepe HePU3NUECKoe OTHOICHHE (00JbIIasi EHHOCTh, 3HAYNMOCTh
OJTHOTO SIBJICHUS IO CPABHEHHIO C JIPYTUM) MPEACTABISETCS KaK OTHOIICHUE MEKAY MPEIMETOM H
POCTPAHCTBEHHBIM OPUEHTHUPOM (PaACIIOIOKESHHE OTHOTO MPEIMETA BBIIIE IPYTror0).

PaccmoTpuM mpuBeneHHBIE TOJ0XKEHHS Ha MpUMEpe BBICKa3bIBaHUK 00 IMOIMOHAIBHOM
COCTOSIHUH.

[To MHEHUIO MCHUXOJIOTOB, SMOIIMOHAIBHOE COCTOSIHME BKIIOYACT B CEOS 3TAal BOCIPUSTHS
CYOBEKTOM XapaKTEePUCTUK HEKOTOPOTO OOBEKTa; 3TAll OLEHKH MX COOTBETCTBUS MOTPEOHOCTSAM H
KEJTaHUSIM M OILEHKOM TOCIEACTBUM, KOTOPhIE OHH MOTYT MMETh Uil CYObeKTa; COOCTBEHHO
HMOIMOHAILHOTO COCTOSIHHE, KOTOPOE 3aBUCUT OT PE3YJIbTaTOB TAHHON OIEHKH, COIPOBOXKIACTCS
Pa3IMYHBIMU TICHXHYECKUMH U (PU3UOJIOTUIECKUMH MPOLIECCAMH U COOTBETCTBYIOLIIMMYU BHEIIHUMHU
MPOSIBJICHUSIMU; U TIOCIEACTBHUS SMOIMOHAIBHOTO COCTOSIHUS (MBICIH WIJIM TOCTYIIKU CYO'hEKTa)
(cm., Hanpumep: [ M3apa, 1980; Unbun, 2001]; cp.: [Opronu, Knoyp, Kommuns, 1996]).

OOBEKTBI — MCTOYHUKA SMOIMOHAIBHOTO COCTOSHHS JIMIA (B TOM YHCIE M HEKOTOpBIC
aOCTpaKTHBIE CYIIHOCTH) W MPU3HAKHA TaKMX OOBEKTOB, MOCICICTBHS SMOIl MOHATBHOTO COCTOSIHUS
— B pe3ynbTare AeiCcTBHUS MeXaHu3Ma oHTonorndeckoin Metadopsr [ Lakoff, Johnson, 1980, c. 23]
MOTYT MPEACTABJIATHCS JUCKPETHO, KaK CAaMOCTOSTEIbHbBIC YIaCTHUKH CUTYAIlMH, U BBIPAKATHCS
OT/ICTBHBIMU JJIEMEHTAMH CTPYKTYpPHOH Mojenu (00s3aTeNnbHbIMU WM (aKyIbTATUBHBIMH — B
3aBUCHMOCTH OT OTHOCHUTEIIbHOM 3HAUYMMOCTH JAHHBIX yYaCTHHKOB). Tak, B CleIyroleM cliydac
IpU BOCIPHUSITHU U COOOIICHUHU O (parMeHTe ACHCTBUTEIBHOCTU TOBOPSIIMM BBIICISIOTCS JIUIO,
00BEKT-UCTOYHHMK IMOIIMM, MpH3HaK oObekra-uctoynuka: The dog frightened him with its loud
barking (cp.. The barking of the dog frightened him; The dog frightened him. B rtakmux
BBICKA3bIBaHUsIX, KaK, Hanpumep, The decent citizen was terrorized into paying public blackmail
(Doyle); He disappoints her to tears (Cummings) B kauecTBE CaMOCTOSTCIBHBIX YYACTHHKOB
BBIJICIISIIOTCS. COOBITUS-TIOCIIEACTBHUS SMOLIMOHAIBHOTO COCTOSHHS JINLA.

CoOCTBEHHO SMOIIMM YEJIOBEKA, BCJCJACTBHE peaM3alMH MEXaHH3Ma OHTOJIOTHYECKOW
MeTaophl, TAKKE MOTYT HHTEPIIPETUPOBATHCS KaK TUCKPETHBIE CYINHOCTH. DMOIUS BBIJEISACTCS B
KayeCcTBE CaMOCTOSTEIBHOTO TPEAMETHOTO Y4YacTHHKA CHUTYalldd M BBIPAKACTCS DJICMEHTOM
CTPYKTYpHhI BBICKa3pIBaHuUs (akranToM): He is in panic, He felt panic; etc.

K anemenTam ¢urypbl MOryT OBITh, TAKMM 00pa30M, OTHECEHBI, IOMUMO JIUIA, SMOLUS UM
UCTIBITHIBAEMAs, HCTOYHHK (OOBEKT) OSTOW OMOLMH, TPU3HAK HWCTOYHUKA, ITOCIEACTBHS
IMOIIMOHAILHOTO COCTOSIHHMS. B KadecTBe NpPEAMETHBIX YYaCTHUKOB CHTYAllMH MOTYT OBbITh
OJHOBPEMEHHO BBIJEICHBI JIMIIO U HCIbIThiBaeMbie UM smoru (He felt fear, Fear possessed him);
JUI0 W WMCTOYHMK ero smomuoHansHoro cocrosaus (The dog frightened him); mwio,
UCTIBbIThIBAEMbIC MM dMoIun, ux ucrtodnuk (It gives him joy seeing his dog); nuio, UCTOYHUK U
npusHak ucrounuka smoumii (The dog frightened him with its loud barking); numo, ucneiTeBaroIIEce
9MOIUHU, UX UCTOYHHK U MOCIIEACTBUS IMOIIMOHAIbHOTO cocTostHust unia (The dog frightened him
out of his wit). Tem He MeHee B A3bIKE M PEUYH CUTYAI[Usl HEPEIKO MPEICTACT B «CBEPHYTOM)» BHJIE:
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MCTOYHUK IMOLMH (IeHCTBUS areHTOB, OOBEKTHl M UX XapaKTepUCTHUKH), PeaKUus JIUIA, OYEBUIHO
B CHUJIy UX MEHbIIEH 3HAYUMOCTU, «BBIJICICHHOCTU» JJSi TOBOPSIIETO B MOMEHT PEUYd, MOTYT
0CTaBaThCs «3a MPEIEIaMHU » KOHKPETHOTO BBICKA3BIBAHUS U OOBSICHSTHCS B MPE/IISCTBYIO I X UITH
MOCIIEAYIO M X BBICKA3bIBAHUSX MJIM COBCEM HE IMOJIydaTh BBIpRKEHHS B pedn: They were angry;
They never fear. OOs3aTenbHBIME M MHHUMAIBHO HEOOXOJMMBIMU, «THATHOCTUYCCKHMMUY,
DIIEMEHTAMH PAcCMaTPUBAEMOW CHUTYaIlMH, €CTECTBEHHO, SIBJISIETCS JIMIO M HCIBITHIBAEMOE MM
ASMOLIMOHAJIFHOE COCTOsSHME. B  KauecTBe CaMOCTOSTETBHOTO YYaCTHUKA CHUTYAallUd MOKET
BBIJICNATECS (OTHOCUTHCS K «(UTYpe») TONBKO JIMII0; SMOIMS MHTEPIPETUPYETCs MPU ITOM KaK
npu3HaK Juna. B BBICKa3bIBaHUM 00 SMOIMOHAIBHOM COCTOSIHUM, TaKUM OOpa3oM, aKTaHTOM
SKCIUIMIIUPYETCS KaK MUHUMYM «UYYBCTBYIOUIMH CYOBEKT» U BBIPAXAeTCSd OTHOIICHHE MEXIY
CYO'BEKTOM U €ro MPU3HAKOM — HIMOIMOHAIBHBIM COCTOSIHUEM.

HanOonee 3HAaUMMBI Y4acCTHUK CUTYallMH NPEICTABISAETCS B TUIHWYHOM CIIydae Kak
CYOBEKT OTHOUICHHUS W BBIPAXKACTCS B MO3MIMH MOJIEKAIIET0. TaKUM YJaCTHUKOM SBIISETCS, KaK
MPaBUIIO, JIMIIO, UCTIBLITHIBAIOIIEE SMOIIMOHATIBHOE COCTOSIHUE. JIMIT0, UCTIBITHIBAIOIIEE COCTOSHUE,
€CII TIOMYEPKUBACTCS €ro IMAacCUBHAs pPOJb B CHTYAI[MH, MOYET IPEJCTABISATHCS KaK MPSIMOM
00BEKT BO3JEHCTBUSI, KOCBEHHBI OOBEKT, ajipecaT ACUCTBUS, KaK MPOCTPAHCTBEHHBIH OPHUEHTHUP.
COOTBETCTBEHHO, JHMII0 MOXET O0O03HAYaTbCcsi HMEHEM B IMO3UIMH IPSMOro, KOCBEHHOTIO
JIOTIOJTHEHUS WJIH JIOKATHBHOTO 00CTOSITENbCTBA. [103MIINS K€ TMOAJIeKAIero, COOTHOCSIIANCS C
POJIBIO CYOBEKTa, MOKET OBITh 3aHSTa HAMMEHOBAaHUEM JIFOOOTO YJacTHHKA CUTYallH, KOTOPBIN B
3TOM cilydae HaxoauTcsi B (oxyce BHMManwus roBopsmero. Cp.: He was in fear; There was cold
fear in his heart; Fear possessed him; etc. Tem He MeHEe, BUANMO, B CHIIy CBOUX OHTOJOTHUYCCKUAX
XapaKTepUCTUK U OOIIeH TEHJICHIIMU PEYd K aHTPOIOLEHTPU3MY JIMII0, UCIBITHIBAIOIICE YMOIIMHU H
ABIISIIOIIICECS OOBEKTOM, a/pecaTOM HMJIM MHBIM YJaCTHUKOM OTHOIICHHUS, HEPEIKO BBIPAKACTCS
MMEHEM B HAYaJbHOW MO3MIMHM — MO3ULMM MOAJEKAIIEro, JUIsl Yero HCIOJb3yeTcsl MacCuBHAas
koHcTpykius: He was frightened; He was possessed with fear; etc.

CoOCTBEHHO OTHOIICHHME, YCTAHABJIMBAIOIIEECS MEXKAY BBIJICISEMBIMA  y9aCTHHKAMHU
CUTyallud, B KOTOPOH JIMIO HCIBITHIBAET SMOIMU, YIOAOOIEHO TOMY WM HHOMY THITY
(U3MYECKOTO OTHOLICHHUS MEXAY MpPEeAMETaMU: s €ro sI3bIKOBOM pernpe3eHTalMy UCIOJIb3YIOTCS
CTPYKTYPHBIC MOJICIH TIPEUIOKCHUH, TISPBUYHBIM COJICPYKAHUEM KOTOPBIX SIBJISIETC Sl MHPOPMAITUS O
MPOTOTUIIMYECKOW — HaIISAHON, KOHKPETHO-(U3UYeCKOM — CHUTyalHd JAeWCTBUTEIBHOCTH.
CornacHo pacrpocTpaHeHHOMY MHEHHUIO, MOATBEPKIACHHOMY MHOTOYH CIICHHBIMH
WCCIICZIOBAaHUSAMH, DMOIMH, Oyaydn aOCTPaKTHBIMH CYIIHOCTSMH, TPEICTABISIOTCS B SI3BIKE C
MOMOIIBI0 MEXaHW3Ma KOHIeNTyalbHOW MeTadopbl [ApyrioHoBa, 1999; BexOwuikas, 1996;
Kovecses, 2000; Lakoff, Johnson, 1980; u nmp.]. To xe camoe, OYEBUAHO, CHPABEUIMBO U IO
OTHOIICHUIO K IIEJIOCTHOW CHTyallud TpEObIBaHHWS B SMOIMOHAIBHOM COCTOSIHUM, KOTOpas
MOIy4aeT BBIPAKCHHE B IPSAMKATHBHOM eauHuIe’. ECTh OCHOBAaHHS IIONAraTh, dTO
MeTa(opUIECKOEe OCMBICICHHE SMOLMOHAIBHOTO COCTOSIHHS YeloBeKa MaHU(ecTUpyercs M Ha
YPOBHE CHHTAKCHCa BBICKAa3bIBAHUS, a CHUHTAKCUYECKHE CpEACTBA CIYXaT HE TOJbKO IS
BBIPDQKEHUS, HO W JUIsI 3aKpEeIUICHHS B CO3HAHWM HOCHTENs S3bIKa MOAOOHOrO crocoba
MHTEPIIPETALUH SMOLUI.

[IpuBeaeM KOHKpETHBIE TPUMEPHI.

Tak, ecu W3 BCEX BO3MOXKHBIX YJACTHHKOB CHUTYaIllUH JEHCTBUTETHHOCTH HAaMOOJBIIYIO
(BBIJICIIEHHOCTDY Ul TOBOPAILETO MMEET JIMI0, UCHBITHIBAIONIEE IMOIMOHAILHOE COCTOSHUE, O
4YeM CBHJIETEIbCTBYET KOAUPOBAHKE 3TOTO YHaCTHUKA €IMHUIEH B 00s3aTEIbHON MO3UIIMU MOJIEINH,
CUTyalluss MOXET OBbITh YINOJOOJIeHa CIHEAYIOIMM BHUJAM MPOTOTUIHUYECKHUX OTHOUICHUU U
peTpe3eHTHPOBAHA B CIICAYIO IMX MPOIMO3UIUSX H CTPYKT YPHBIX MOJIEIISIX:

1. «Ilpeomem u ezo ceoticmeoy, nponosunms «Hexkmo ecmw kakoti-nub6oy . 1’'m furious. I’'m
furious (Horowitz); Don’t look so sad, it’s not that bad you know (Chambers); And afterwards you
feel happy and don't give a damn for anything (Orwell); He closed his eyes and was suddenly angry

1 . .
O HEKOTOPBIX CllydasX METAGOPHUUECKON MHTEPIIPETAINY CUTYAIlMH, B KOTOPOU JIMI[O UCIIBITHIBAET SMOILMH, CM., B
gacTtHOCTH : [By biruna, [imenes 2000].
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(King); etc. 3HaKOM JaHHOTO OTHOIICHHS SIBJISCTCS MOJCIb C IMOMICKAIMM H HMCHHBIM
CKa3yeMbIM, UMEHHAs 4aCTh KOTOPOTO BBIPAXKAETCS MpPHUJIAraTeNbHBIM WU €r0 (YHKIHMOHAIBHBIM
aHaimoroM. JIMIIO, WCHBITHIBAIOIIEE SMOIMH, MPEACTABIACTCS KaK MpeaMer, o0Janarommi
HEKOTOPBIM HaOJI0JaeMbIM CBOWCTBOM, COOTBETCTBEHHO, SMOLIMH JIUIAa — KaK CBOMCTBO MpeaMeTa.
Jlumo, npeObBarolee B COCTOSHUM, HHTEPIPETUPYETCS KaK CYOBEKT OTHOIIEHUS, SBISETCS
MIPEIMETOM COOOIICHHS M BBIPAKACTCSI MMEHEM B TO3MIMU TIOJUICKAIIETO; MPOTIO3UIIHOHAIBHYIO,
CHUHTaKCUYECKYIO CTPYKTYPY BBICKAa3bIBAHUSI MOKHO CUUTATh U30MOP (GHOM CTPYKTYpe CUTYaAIUH.

2. «Jluyo u eco desmenvrocmovy (« Hekmo oeicmeyem»): I’ll find a way to use them, never
fear! (Baum); | feel | haven't grieved yet (Cowan); The king raged and stormed (APCC), etc.
3HAKOM 3TOr0 OTHOUICHUS SABJISETCS MOJEN b, BKIIOYAIOLIAS MOJIeXKAlIee U I1aroibHOe CKazyeMoe,
KOTOPO€ BBIPAKACTCS HEMEPEXOJHBIM IJIarojioM (MM HENEepeXOJHBIM JIEKCHKO-CEMaHTUYECKUM
BAPMAHTOM TIJIarojla B ClIydae MHOTO3HAYHOCTH IIOCJIEJHET0). ODMOIIMOHAIBHOE COCTOSHUE
MPE/ICTABISAETCS B IMOJOOHBIX BBICKA3bIBAHMSAX KaK JEATENIbHOCTh JIMIA, HE HalpaBJICHHAas Ha
KaKOH-JIM00 0OBEKT; MHBIMU CIIOBaMH, CTATUYHOE COOBITHE (COCTOSHUE) CTPYKTYPUPYETCS MO TUITY
JMHAMHYECKOTO COOBITHS C aKTUBHBIM JICHCTBYIOIIMM CYOBEKTOM (CM. O MPOSBICHHUSIX ITOU
KareropuaibHOW Metadopbl Takke B: [bomaeipeB, 1995, c. 244]). Jluno, npeGbiBaromee B
HSMOIMOHAIILHOM  COCTOSIHMM, HWHTEPIPETHpPYeTCs KaK CYOBEKT JeMCTBHS, BBIpaXKaeTcs
MOUIeKAIMM U SIBJSIETCS TIPEMETOM COOOIICHHS B TaHHBIX BBICKAa3bIBAHUSIX; IS PEIPE3CHTAIIH
CUTYalLlUH, TAKUM 00Pa30M, UCIIOJIB3YeTCsI M30CEMUYHAsI CTPYKTypa.

B BBICKa3bIBaHMSAX PACCMOTPEHHBIX CTPYKTYPHBIX THUIIOB MOXXET JIOMOJHUTEIBHO
BBIPAXKAThCSl TaKOM KOMIIOHEHT pealbHOM CcUTyaluu npeOblBaHMS JUMLA B 3MOLMOHAIBHOM
COCTOSIHUHU, KaK HCTOYHUK SMOLMM. JIaHHBIN yJaCTHUK MPEACTaBIsET B JAHHOM CIydae MEHBIIYO
3HAYUMOCTh JUIsI TOBOPSIIETO M JMOO KOAMpyeTcss (aKyIbTaTUBHBIMU 3JIEMEHTAMH MOJENH, He
BIMSIONMMHA Ha €€ HWHQOPMATHUBHYIO U TPAMMATHYECKYIO JIOCTATOYHOCTh — MPEAJIOKHBIMU
JIONIOJIHEHUSAMH, OOCTOSATENILCTBAMU, MO0 HE MOJY4aeT BBIPAXKEHHS B Ipelesiax 3JeMEHTapHOTIo
BBICKa3bIBaHUA. Tak, HampuMmep, B CIEAYIONMX BBICKA3bIBAHUSX (PAKYIBTaTHBHBIMH JJIEMEHTAMH
BBIPA)KAETCS] HCTOYHUK YMOIMOHAIBHOTO COCTOSIHUS CYObEeKTa — BHEIIHUI (haKTOp, BHI3BIBAIO N Y
nuia Te uiM ueele sMonmu: He'’s “furious” about Heath Ledger playing the Joker (Horowitz); I
think he was a little upset at not going to the execution,” said Winston (Orwell). B Beicka3piBanmsix
tuna He did not feel sorry for him at all (Glenny); cxomHbiM 00pa3oM 3KCILTHIUPYETCS OOBEKT
HMOIMOHAIEHOTO OTHOILICHUSI.

[IpuBenem npyroi nmpumep.

Ecnn k snemeHTam (UTypbl OTHOCSTCSA JHIIO, UCHBITHIBAIONIEE AMOLIMH, U B KadyecTBE
NPEIMETHOTO YJaCTHUKA BBIACISIETCS M CaMa AMOIMsS, CUTYalHs MpeObIBaHUS B SMOLMOHAIBHOM
COCTOSIHUY MHTEPIPETUPYETCS KaK CISIYIO e TUTIB OTHOIICHUH:

1. «Pacnonoscenue npeomema 6 npocmpancmeey («Heumo ecmvb 20e-1uboy).
Bricka3piBaHHE O CHTyallMd B 3TOM Cllydae CTPOHMTCS MO MOJETH C MOJICKAIMM, CKa3yeMbIM U
00s3aTEIbHBIM CTaTUBHBIM JIOKATUBHBIM 00CTOSITENLCTBOM. [IpeObiBaHME B HSMOLMOHAIBHOM
COCTOSIHUU TIepe/laeTcsi KaK pacloyioKeHUe MpeIMeTa B MPOCTPAHCTBE OTHOCUTENIBHO OPUEHTHpA
(kaK TIpaBHIJIO, HEKOTOPOTO BMECTHJIMINA). MEXIy CHTyalHsiMH NMPEObIBAaHUS B SMOLMOHAIBH OM
COCTOSSHUM W TPOCTPAHCTBEHHOTO TMOJOXEHHUSI TMpeaMeTa OOHApyKUBAIOTCS — CIEIyIOIIHe
peryisipHble COOTBETCTBUS: IIPEIMET, PACIIONAraloIMIICs B MPOCTPAHCTBE — JIUIIO, UCIBITHIBAIOLICE
OMOIIMH; MPOCTPAHCTBEHHBI OPUEHTUP — dMOIMOHATBHOE cocTosiHMe: She was in such evident
distress that | tried to comfort her (Stoker); The cub was in a frenzy of terror (London); As it was, |
lived in deadly fear of them for many years (Baum); There is joy in my heart (Graham); etc.

3aBepiieHre TPEOBIBAHUS B SMOIMOHAIBHOM COCTOSHHH, OTCYTCTBHE OIPEICICHHOTO
COCTOSIHUSL y CYOBEKTa MOXKET ObITh MPEICTaBICHO, COOTBETCTBEHHO, KaK €r0 PAcloIOXKEeHUE BHE
rpanun BMectuiuina: \When you are out, out of love. It’s all said and done (Cinema Bizarre),; She 1S
out of depression now — well, almost (Dine Racoma).

Ecnn mpenmeroM cooOieHUss B BBICKAa3bIBAHMM SIBISICTCS HE JIMIO, NpeObIBAIOIIEe B
HMOIIMOHAIILHOM COCTOSIHMH, @ CAMO 3MOIIMOHAILHOE COCTOSIHHE, MOCIIEAHEE MPEACTABISIETCS KaK
CYOBEKT OTHOINGHHS — KaK IPEIMET, pacIojaraloIMiicsi B TMPOCTPAHCTBE, M BBIPAKACTCS B

27



Kynbrypa u texct. 2012. Ne 1

MO3UIIMK  TIOJIeXkKaIero. JIMmo, HCHBITHIBAIOIIEE SMOLKMH, B O3TOM Ciydae yIOJOOIsIeTCS
pOCTpaHCTBEHHOMY opreHTHpYy — BMecTrimnly (Yet fear was in him (London); True joy resides in
the Christian’s heart (cobblestoneroadministry.org)) wiu npeamery, o6nagameMy TOBEPXHOCTHIO
(Inspite of all she had been through, the sense of loss was heavy on her (Aldridge)).
2.«Ilepemewjenue nuya 6 npocmpancmeey («Hexkmo nepemewjaemcs kyoa-1u6o»). 3HaKOM
JAHHOI'0 OTHOLICHUS CIIYXKHUT CTPYKTYpHasd MOACIL C 00s13aTEIBHBIM JUPCKTUBHBIM JIOKATUBHBIM
obcrositenbecTBOM. Kak cuTyanusi mepeMenieHus Juiia OTHOCHUTEILHO OpPUEHTHpa (Kak MpaBHIIo,
BMCCTI/IJ’II/IIJ_Ia) OpeACTAaBIACTCA CUTyalluss HW3MCHCHHA OSMOIMOHAIBHOTO COCTOSAHUA JIMOAa —
MOSIBJICHUE WJIM HCYC3HOBEHHE Y HEro TeX MJIM MHbIX aMoruii: The whole nation plunged into deep
sorrow since (http://vodpod.com); Don’t assume you will be able to leap out of depression
(webmd.com»ydepressiony; ... fall back into gloomy unrest and uncontent (London).

Ecnu mpenmerom cooOtieHus SBIISIETCS HE JIMIO, UCIIBITHIBAIONIEE SMOIIUH, & COOCTBEHHO
SMOLOHUOHAJIBHOEC COCTOAHHEC, ITOCICAHEC OSKCIIIMIUPYETCA emmnueﬁ B IIO3MIHH ITOAJICIKALICTO,
U0 00O03Ha4yaeTcsl (YacTo0 METOHUMHYECKH) eIUHMIIeH, 3aHMMAIOIIeH MO3ULHMI0 TUPEKTHBHOTO
obcrositenbeTBa: The anger faded from Hagrid’s face (Rowling); The trouble vanished out of Tom's
face (Twain); ...anger still surging through him (Rowling); ... felt gladness roar through his soul
(King). CunTakcuyeckas M CEMaHTHYeCKas, IMPOIMO3UIIMOHAIbHAS, CTPYKTYphl IOJ00HOTO
BBICKA3bIBaHUSI HEU30MOP(HBI CTPYKTYpe SKCTPAIMHTBUCTHYECKOW CHUTyallUH, «OCHOBHBIM)
Y4aCTHUKOM KOTOpOfI ABJISACTCA «“IYBCTBYIOH_[I/Iﬁ YCIOBECK».

3. «Boszoeiicmeue nauya Ha npeomem» («Hexmo Oenaem umo-iubo»). JlaHHBIA THII
OTHOHICHUS COCTABJISACT COACPIKAHNE MOACIIU C IMOMJICKAIINM, ITIAaroJIbHBIM CKa3yC€MbIM U IIPSAMBIM
JOIIOJIHEHUEM. .HI/II_IO, HCTIBITBIBAOIICC SMOITUOHAIIBHOC COCTOSHHUC, NPCACTABIISICTCA KAaK cy61,eKr
BO3ICHUCTBUS, DMOIUS — KaKk OOBEKT, HAa KOTOPHIH HampaBieHO AeiicTBue imua. HasBanHbIe
Y4aCTHUKU CUTYyallMH, COOTBETCTBCHHO, OKCINNIMIMUPYIOTCA €AMHHUILIAMH B IIO3UIIMH ITOJJICKAIICTO U
npsAMOro AOITOJIHCHUS. CI/ITyaI_[I/ISI yHOI[O6J'IHeTC5I OIHOMY U3 HCIIPOTOTUIIMYCCKHUX BUAOB CUTyallUN
BO3JICHCTBHUS, @ UMEHHO CUTYalluu IPUOOPETEH s, YTPaThl, 00JIaiaHUs TPEIMETOM, IEMOHCTPAIUU
npeaMera u T.II., YYBCTBCHHOI'0 BOCIHPUATHUA IPEAMETA, MBICITUTEIILHON JCATCIIBPHOCTH, Ha HETO
HanpaByieHHOH, U T.a1.: He tried to amuse himself with a fly but found no relief (Twain); And
everyone has their own pet aversion — that of the late Lord Robers was cats (Christie); I lost all my
love for the Munchkin girl (Baum); Rage such as he had not felt since his last night in Privet Drive
was coursing through him (Rowling); etc.

Ecnu mpenMerom cooOIeHHsT 0Ka3bIBAIOTCS SMOIIUH, «BO3JICHCTBYIONME)» TEM WU HHBIM
O6p330M Ha JIMIO, O3NS IMOAJICKAIICTO SKCINITHITUPYCTCA UMCHAMHA CO 3HAYCHUEM SMOLIMH; JIMITO
NPEJICTAaBIACTC KaK OOBEKT (U3UYECKOr0 WM HE(PU3MYECKOTO BO3ACHCTBUS M BBIPAKACTCA
WMeHeM B mo3uiiuu npsimoro goronHenus: Anger seized him (Kenny); Even if happiness forgets
youa little bit... (Prévert); A grim mood has gripped the country (Rowling); u T.1.

B penkux cinydasx OTHONICHHE MEXIY CYOBEKTOM M SMOLMENH NPECTABISETCS Kak
Pa3HOBHUJHOCTE OTHOLICHUA <«IIPEAMET H €TI0 HenpoueccyanLHHﬁ IIPpU3HAK» — OTHOIICHUC
MNPpUHAJICKHOCTU IIPCAMETA K KIIACCYy, I/I,[lCHTI/I(I)I/IKaLII/II/I npeaMeTa, onpeacjICHUs €ro CymHOoCTHOIO
KauecTBa («npeomem u eco kauecmeoy). He is happiness itself (Lingvo); Oh yes, she was again
misery and mystery (Act V). JlaHHOe OTHOIIEHHE PENPE3EHTUPYETCS B SI3BIKE CTPYKTYPHOM
MOACIIBIO € HMMCHHBIM CKa3yCMbIM, B KOTOPOM HMCHHAsl Y4aCTb BBIPAKACTCA Cy60T€lHTHBHOfI
eMHUIIEH.

B xauectBe JAOMOJHUTCIIBHOTO IMapTUOUIIaHTAa CHUTyalluW, OCHOBHBIMU VYYACTHUKAMH
KOTOpOfI ABJIIFOTCS JIMIO WU 5MOIINHU, KaK IPaBUJIO, BBIACIIACTCA NCTOUYHUK 3MOI_II/II71, B TOM 4YHCJIC
OOBEKT SMOIMOHAIBHOIO OTHOINEHHS. /[l ero BhIpaXEeHUs UCIONb3YIOTCS MPH  3TOM
(baKYJ'II)TaTI/IBHBIC OJIEMCHTBI CTPYKTYPBhI BBICKA3bIBaAHUA — IIPCAJTOXKHBIC OOIOJHCHUA HIIA
obcrositenberBa. [Ipuenem npumepsi: We find greatest joy, not in getting, but in expressing what
we are (Baughan); He feels happy because of this (Lingvo); Henry is in love with me, you know
(Gordon); u T.11.

Omnucanue KOHKPCTHBIX CI10co00B PCIpC3CHTAlMU SMOIIUOHAJIIBHOT'O COCTOSAHUA HA YPOBHC
CTPYKTYpbl BBICKa3bIBaHMS, O€3yCIOBHO, MOXET ObITh NpoJonkeHO. Kak mokaspiBaeT aHaiu3

28


http://vodpod.com/

C.E. Ky3pMuHa

MaTepuasa, BbICKa3blBAHHE O CHUTYyalluM, B KOTOPOM JMIIO HCIBITHIBAET 3MOIMH, MOXET ObITh
MOCTPOCHO MO JII000H M3 CTPYKTYPHBIX MOJeNed, UMEIOIMXCA B aHTJIMKUCKOM SI3bIKE: MOJEIH C
nomjicxKkalmm M COCTaBHBIM HMCHHBIM CKAa3yCMbIM, IIOMJICKAINMM M TJIArOJIBHBIM CKa3yCMBbIM,
MOJIKALMM, TJIAroJdbHBIM CKa3yeMbIM M MPSMBIM JOTOJIHEHUEM, MOJIENSIM, B KOTOPbIE TOMHMO
MOJUIEKAIIETO U TJIAaroJIbHOIO CKa3yeMOro BXOJST MPSIMOE€ M KOCBEHHOE JOMOJHEHUE, CTaTUBHOE
WU JIUPEKTHBHOE JIOKATHBHOE OOCTOSTEIILCTBO WJIM OJHOBPEMEHHO TIPSIMOE JIOTIOJHEHHWE U
TUPEKTUBHOE JIOKATUBHOE OOCTOATENbCTBO. OTHOLIGHUS MEXAY YJYaCTHUKAMH CHUTYalluu
MPEACTABISAIOTCS KaK MPOTOTHUIHUYECKHE OTHOIICHUS, 0003HAa4aeMble NAHHBIMU CTPYKTYPHBIMHU
MOJICISIMUA . OTHOUICHUSI @IPEJIMET U €ro CBOWCTBO», «IIPEIMET U €ro KaueCTBO», «JIULO U €ro
JESITETIbHOCThY,  «PacloJiOKeHHWE IMpeAMeTa B MPOCTPAHCTBEY, <dIepeMelIeHHe JHula B
MPOCTPAHCTBEY», <«TIEPEMEIICHUE JIMIIOM MpeIMeTa B MPOCTPAHCTBE», «BO3ACHCTBHE JMIlA Ha
MpeaMeET», «fIepeaavya JIMIOM JAPYroMy JIMILy HEKOTOporo mpeameray». [lpm sTom mMexmy
CTPYKTYpPOW CHUTYyallMu, B KOTOPOH JIMIO MCIBITHIBAET SMOIMOHAIBHOE COCTOSIHUE, U CTPYKTypaMu
MpOoCHUPYIOMU XCA Ha HCC TPOTOTUTTUYICCKUX CI/ITyaI_[I/If/’I BBISIBJIAKOTCA PETYIIAPHBIC COOTBETCTBUA. B
COOTBETCTBHM CO CBOEH OTHOCHUTEIBHOM 3HAYMMOCTBIO I TOBOPAIIETO YYACTHHKU CHUTYalluH
BBICTPAUBAIOTCSA B MEPAPXUI0 U TONY4YalOT OMpejeieHHble poliu (cyObekTa, o0beKTa, aapecara,
OpUCHTHPpA U T.H.) " BBIPAXKCHHC B CHHTAKCUYECKOU CTPYKTYpPC BBICKA3bIBAaHUA — TCM HJIM WHBIM
00s3aTENBHBIM WU q)aKy.]'IBTaTI/IBHBIM DJIEMEHTOM.

OnucaHHble COCOOBI KOHIENTYAIU3AIUN U PETPE3CHTAIMN CUTYallMd B CHHTaKCHUYECKOU
CTPYKTYPEC BBICKA3bIBAHUS 06yCJIOBJII/IBaIOTC$I IICUXOJIOTHNYCCKMMHU, KOTHUTUBHBIMHU MCXaHHU3MaMU.
[Ipu coobmieHnu 0 KOHKPETHOM (parMeHTe ACHCTBUTEIHHOCTH TOBOPSIIMI, B COOTBETCTBUH CO
CBOUM BOCHPUITHEM JAHHON CUTYyallMU, 3aMbICJIOM BBICKa3bIBaHMS (MU KOJUIEKTUBHBIM OIIBIT OM),
n30MpaeT Te WM WHBIE CHHTAKCUYECKHE CPEICTBA U3 MHOTOOOPA3Hs BO3MOKHOCTEH, MMEIONIM XCS B
pacropsDKEHUM HOCHTENS sI3blKa, U B KOHEUYHOM HTOre (QOpPMHUPYET KOHKPETHBI CMBICT U
CTPYKTYpPY BbICKa3bIBaHU .
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